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Le Sénat, De Senaat,

Eu égard à la résolution 687 des Nations Unies; Gelet op de resolutie 687 van de V.N.-Veilig-
heidsraad;

Eu égard au communiqué officiel de la Croix-
Rouge internationale, qui fait mention de six cent
vingt-cinq Koweitiens disparus ou prisonniers de
guerre, dont un grand nombre de femmes, de
personnes aˆgées et de jeunes étudiants;

Gelet op het officieel communiqué van het Inter-
nationale Rode Kruis waarin gewag wordt gemaakt
van 625 Koeweitse vermisten en oorlogsgevangenen
waarvan een belangrijk aantal vrouwen, bejaarden
en jonge studenten;

Étant donné la situation inhumaine dans laquelle
se trouvent ces prisonniers et l’incertitude dans
laquelle vivent leurs familles;

Gelet op de mensonterende situatie waarin deze
gevangenen zich bevinden en de onzekerheid waarin
hun families vertoeven;

Étant donné la violation de la Convention de
Genève relative au traitement des prisonniers de
guerre;

Gelet op de overtreding van de Conventie van
Genève betreffende de behandeling van oorlogsge-
vangenen;

Constatant que beaucoup doutent de la crédibilité
des déclarations irakiennes selon lesquelles tous les
détenus auraient été libérés;

Vaststellende dat er in ruime kringen twijfels heer-
sen over de door Irak gedane verklaringen met
betrekking tot de vrijlating van alle gedetineerden;
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Constatant que le Comité national pour les
prisonniers de guerre et les détenus créé par le
Koweı̈t dispose d’informations qui prouvent de
manière irréfutable que l’Irak détient toujours injus-
tement des Koweitiens et des non-Koweitiens;

Vaststellende dat het door Koeweit opgerichte
Nationaal Comité voor Krijgsgevangenen en Gedeti-
neerden over adequate informatie beschikt waaruit
onomstotelijk blijkt dat Irak nog steeds Koeweiti en
niet-Koeweiti op een onrechtmatige wijze gevangen
houdt;

Demande au gouvernement fédéral : Verzoekt de federale regering:

— de faire les démarches nécessaires auprès des
autorités irakiennes pour que ce problème puisse
être résolu le plus rapidement possible;

— de nodige stappen te zetten bij de Irakese over-
heid teneinde deze kwestieuze aangelegenheid zo
spoedig mogelijk te beslechten;

— de mettre cette question à l’ordre du jour de la
réunion du Conseil des ministres européens des
Affaires étrangères, pour que l’on obtienne la libéra-
tion desdits Koweitiens et non-Koweitiens détenus
en Irak;

— deze problematiek op de agenda te plaatsen
van de vergadering van de Europese Raad van minis-
ters van Buitenlandse Zaken, teneinde de vrijlating
van de in Irak gevangen gehouden Koeweiti en niet-
Koeweiti te bekomen;

— de remettre la présente résolution au secrétaire
général des Nations Unies et au Comité international
de la Croix-Rouge.

— deze resolutie te bezorgen aan de secretaris-
generaal van de Verenigde Naties en aan het Interna-
tionaal Comité van het Rode Kruis.

51.951 — E. Guyot, s. a., Bruxelles


